
《猫*人》

图书基本信息

书名：《猫*人》

13位ISBN编号：9787533926755

10位ISBN编号：7533926757

出版时间：2008-08

出版社：浙江文艺出版社

作者：（美）迈克尔·柯达,（美）玛格丽特·柯达

页数：137

译者：朱羽,张晶晶

版权说明：本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介以及在线试读，请支持正版图书。

更多资源请访问：www.tushu111.com

Page 1



《猫*人》

内容概要

柯达夫妇以超过半世纪、逾四十只的养猫经验，发挥畅销作家的生花妙笔，爬梳历史，为近百只猫咪
一一立传。且看古埃及人如何化身完美的猫咪、丘吉尔的驻家海军上将纳尔逊的威风、南北战争告急
时林肯与爱猫群的互动；还有温柔型男猫尔文、三脚悍妇昆妮、甜辣恰特尼、孟母三迁的默西、陋巷
郁郁以终的旅法美食家埃及艳后⋯⋯每只猫都是我们生命的启蒙者，让我们学习珍惜所有，也让我们
勇敢面对不可避免的失去。
在《猫人》一书中，畅销读物《马人》的作者迈克尔·柯达，和他的妻子玛格丽特·柯达为我们描绘
了爱猫者的世界，以及他们对这些宠物无私的奉献，内容极其生动而有趣。
他们具有非同寻常的才智、谦让的魅力，以及对于猫咪全然而又充满活力的爱，他们细数了自己作为
“猫人”的生活。他们向读者介绍了某种有趣的人：他们的生活总是为猫所围绕，甚至到了某种反常
的程度。
这些人无法拒绝任何一只猫，他们与猫一起旅行，构筑起有猫陪伴的社会生活——当然，这里是说他
们自己的猫。柯达夫妇赞美猫儿的消遥，赞美那些常年以来给他们生活带来改变的猫儿。那些精彩而
有趣的，有时甚至是悲伤的描绘充盈在字里行间。文中不计其数的猫儿让人难以忘却。
《猫人》一书对于任何爱猫人来说都是件完美的礼物！
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《猫*人》

作者简介

迈克尔·柯达是西蒙和舒斯特尔出版社的主编，《马人》、《乡村事件》、《尤利西斯S·格兰特》
等书的作者。玛格丽特·柯达出生在英格兰，现在与她的丈夫一起住在纽约丹切丝村。他们还是《马
与家务管理：如何在家养马》一书的合作者。
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书籍目录
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的麦克T先生8.图西入住9.大西洋彼岸的猫10.净化“猫的生活
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《猫*人》

章节摘录

　　1.关于猫与人　　在人类走出狩猎动物与采集野生果实的生活之后，猫与人已经共同生活了很长
时间了。养狗对于狩猎与采集很是有用。在农耕阶殷，猫却可以保护收割后的粮食和种子，以免它们
遭到啮齿动物的侵害。　　大型猫对于早期人类来说是一种危险的食肉动物（当然，在今天的非洲、
西伯利亚和印度的部分地方还是这样），然而较小的猫捕杀老鼠和田鼠极为内行，这引起了我们那些
围坐在篝火旁远祖们的注意。　　或许对于两种不同大小的猫来说。有一点是同样重要的——那就是
它们在历史上从来没有被人看成是食物。看看涉及狗的主题吧，人类的趣味真是变化多端！美洲印第
安人会把它们作为食物，甚至常常煮小狗来招待贵客；而在危急关头，极地探险者会吃掉他们的雪橇
犬，此外，狗肉还是中国神奇烹饪术中的一道大菜（虽然大多数的美国人和欧洲人会忽视这一点）。
和狗不一样的是，猫不会上任何人的菜单，甚至可以说，永远都不会。　　这对于猫来说可是个好消
息。依其本性，这些得到特别信任的生物——在野外可并不是和蔼可亲的，相反是相当古怪的，至少
在处理与人类的关系时是谨慎小心的。它们与人类一起分享着锅灶。除了受到围攻的极端环境下——
在转而以猫作为他们的最终目标之前，那些被围困的城市居民会降格去吃狗、老鼠，甚至自己的靴子
。　　猫能捕杀啮齿动物，除此之外，它们还会锻炼身体、整理毛发，能自己养活自己，同时又是有
着异常整洁习性，甚至有点过分考究的动物，所以人类迅速将獾接纳进自己的家庭环境之中，这就并
不让人奇怪了。我们必须注意到，从一开始，猫就无意寻找一个领导者或主人，它们确实对自己、对
自己在世界中的地位有着独立并且相当傲慢的见解。　　狗是群居的动物，并渴望跟从一个领导者，
甚至仅仅是一个能够给它喂食的人。猫是独立的——领导者在它们的需求清单上没有位置——以下一
点很快就会变得特别明显：没有猫会有可能用一种崇拜的、信任的或深情的眼神去看一个人，或是听
从命令去做任何事情。　　狗也能被教授很多东西，它们中的大多数都喜欢学习——当然，它们喜欢
被表扬——可是猫对于学习一丁点儿兴趣也没有，它们所做的一切都取决于本能，似乎认为从人类那
里没什么好学的，通常也不依赖表扬来度日。猫不会用诡计来取悦它们的拥有者——如果它们做了某
些类似于恶作剧的事情，那也只是用来取悦和娱乐自己而已。　　对于依靠精耕细作和储备粮食来发
展经济的埃及人来说，他们很早就将猫视为神灵般的形象，这就并不让人感到惊讶了。猫是冷漠的、
美丽的、神秘的，它们能够在黑暗里看清事物，而且是凶猛而无情的杀手，会玩弄想要杀死的生物，
就像上帝玩弄人类一样。猫在埃及的肖像画和视觉艺术中扮演着重要角色，这远远超越了王国粮仓里
捕杀啮齿动物能手的重要程度。那些埃及皇后肖像画中猫一般的眼睛、苗条的身形，以及长长的脖子
，使我们清楚地认识到：猫被崇拜和模仿不仅因为它们有用，也因为它们美丽。在古埃及，人类之美
的最高形式即是如猫一般，而猫自个儿也常戴着镶有金子和宝石的项圈。　　当然，猫的本性并不渴
望这种全民的爱戴。那些渴求从动物那里获取顺从的人不太可能会喜欢将猫当做宠物——它们并不跟
在你脚边，或者滚来滚去装死，或在你的命令下伸出一只爪子——因此从古埃及开始就区分出了两种
人：爱猫人和那些无法忍受猫的人。猫倒并不在意这个。它们有着自己的原则，并喜欢坚持之。　　
也许正是这种独立的精神，以及由它们所保持的事实——甚至被驯养时所表现出的本真野性，都给猫
儿带来了非凡的求生能力——众所周知的九条命。当涉及独立、求生技能、对同类的忠诚、无条件的
爱时，我们人类从猫儿那里可以学到很多东西。　　我住在荷兰乡下，那里的冬天又长又苦，所以在
我们房屋周围的树林或田野里从来不缺少流浪或被弃的猫。它们中的大多数看上去骨瘦如柴、营养不
良，而且怨气十足—有人猜想，它们中的绝大多数都是因为种种原因被人从舒适惬意的屋子或拖车里
扔到野外的——侣是还是有惊人数量的猫存活了下来，它们就像我们将要看到的那样，生活在排水沟
、或老旧的畜棚中，并在那里搜寻食物。　　或许除了那些较小的、更具装饰性的种类，狗当然也能
在野外生存，但是他们通常需要组成或加入一个团队才能做到这一点。反之，当猫不得不在野外生活
时，它们似乎能够毫不费力地回归其中，在荒芜的条件下过起独居的生活。事实上，我们的大多数猫
都出现在树林、前门或门廊这些地方，它们渐渐习惯于在那儿寻找一碗搁在外面给它们的食物，接着
会从流浪猫摇身一变为“居外”的猫。它们会在房子外面踌躇，接着会成为“畜棚里的猫”，在那儿
做一点轻松的抓老鼠的活儿来维持生计，并最终升级到“家猫”身份，在椅子和沙发上安家，就好像
从未在冬日野外闲逛或猎取过自己的晚餐一样。　　然而，有些猫似乎在决定是否从严寒中进入屋子
这件事上有点问题。如果提供给它们的食物搁在了外面，猫儿会在晚间接近屋子，但是却抵制人类将
它们带进室内的企图——甚至是在摄氏零下的天气里也不妥协。　　一般来说，我们从未挑选猫——
猫儿经过大量的观察之后，是在挑选我们，似乎它们“才是关键”。在我们的猫中，有些是每日的访
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客——当我们骑车外出时，每天都能在田野里看见它们——在最终决定出现在屋子附近寻求被收养之
前，它们连续数月都会如此。另外一些接受了美餐，却依然避开我们。　　比如说此刻，正值我们写
作之时，冰雪雨水一股脑地袭向大地（会来得更猛），就有一只公猫呆在我们房子外面的某个地方，
我们叫他橘黄色代理人（因为他的颜色）。他为了寻找食物，在石门农场有规律地露面，但似乎不想
被逮住。过了不久他就有了竞争对手——一只名叫蒂兹·薇兹的母猫。可她最终还是接受将畜棚中的
马具房作为居所。就算都在屋外生活，它们似乎也将我们的房屋划分成丁独立的数个部分——前门门
廊是他的晚餐进食地点，而畜棚中的过道则是属于她的。可队推想，为了互相不遭遇到对方。它们会
在不同的时间到来和离开。你或许会认为一起协作生活才会有意义，但只是因为你不是猫。　　当然
可以去购买猫，或是从美国受虐动物保护协会或类似的组织中领养猫，而不是收养流浪猫。由于生活
在农庄之中，自从我们带着两只城市猫一起搬到这儿起，就不再需要那样做了。这儿有太多猫了，有
些绝望地寻找着一个家，或许其他的一些以前有着与人类相伴的经验，但并不确切知道它们是否想要
为了居家而改变自由。一只丰满的，受宠爱的、心满意足的“家猫”或许会在你家炉火前最好的椅子
上打盹。然而，无论如何，在内心深处，它依然是一只野生动物，怀着对于往昔安乐的痛惜，如果需
要，它能够为了自己去找回这种生活。　　这是一些人不喜欢猫的另一个理由。就算安静地呆在你膝
盖上，挠挠你的裤子，它们的某个部分依旧是野性的。它们会进入室内，同意接受你的照料，但是一
只眼睛稍稍张开显得谨慎小心，这总是意味深长，因为在这种情况下猫会突然改变自己的想法。如果
关于猫你可以确定一件事情，那就是它们的选择永远是开放的——从它们那儿学到这个可并不算糟糕
。　　尽管如此，将爱狗人和爱猫人分离开来的是：前者对于宠物的理想——它会在你离开时陷人苦
思，会在你回家时冲出来问候你，并盲从地赞赏你所做的每一件事——相比而言，爱猫人喜欢一种忽
视自己往来的宠物，它们几乎会根据自己的主张来分享你的家。当它想要显示一下友爱的时候，就会
显示出一些，不过一会就不是这样了。没有人能够衔接这一裂口。　　猫也是出色的能量储藏者。　
一天十八个小时的睡眠（只是被几顿饭打断）对于猫来说一点也没什么。一只狗可以用充满激情的奔
跑来分享你的早晨，但是一只猫可能仅仅是稍稍伸展一下身子，在你离开的时候眼睛张开一条缝，然
后翻滚一下又回到睡眠之中。猫的运动是短促的、相当激烈的，通常这正值你不看他的时候，或者睡
觉的时候。我们有一只猫喜欢观看迈克尔做瑜伽，她舒服地呆在沙发的背后，用她的子撕开沙发衬里
，但是她并没有加入进来的欲望。像太多数猫一样，她和她想成为的方式是相当一致的。　　这对于
我们不是生动的一课么？　　我们通过不同的方式与猫拉近关系。玛格丽特在英国乡村的一个农庄里
长大。她被猫包围着，还有一个爱猫的母亲。而她的父亲，就像许多农民一样，可不是一个对于小动
物多愁善感的人。　　她想起了一个相关的例子，那是1959年的初夏的事儿。那天下午，她和她母亲
凯特坐在草地上休息，后者正呆在树荫里看着鳟鱼从磨房旁的池塘中跃起捕食昆虫，四周回荡着柔和
的、泼溅的声响。她父亲则于午茶后外出照看农田，匆匆地驶出汽车，一大片尘土在他身后扬起，这
大大地激怒了她的母亲。　　“让我们为你父亲的晚餐抓一些鳟鱼，给他个惊喜。”凯特说。　　“
我们没有用来抓它们的工具啊？”　　“啊，我们过去看看，好不好，亲爱的？”　　当然，她们那
样做了。　　玛格丽特回忆道：　　“她找到了一个安全别针，将其扭曲变形，在上面系上一段绳子
，然后从冰箱里拿出了一些咸肉。她并不满足逮住一条，而是想要捉住更多。我们放下笨重的金属横
杆，甩出了我们的线。几分钟之内就有两条鳟鱼上了钩，在草地上扑动了。‘哦老天，我不知道怎样
来杀它们。’我说。　　“‘不用。我想我们可以把钩子拿出来。你从厨房去拿些洗碗毛巾来，当它
们扑腾进阴影时，就盖住它们，我们可不想看着它们死。”　　“但是它们从来没有在爸爸的晚餐上
出现过。　　“‘它们出了什么事？’我后来在厨房里问她，‘你清洗了它们。’”　　“‘我把它
们煮了给猫吃，它们喜欢鳟鱼。’凯特说道。”　　“‘但是⋯⋯’　　“‘眼睛所看不见的，心灵
也不会为之悲伤。’”　　“当我有一天找到她时，我得到的的确是同一个答案，那时她正在用花园
里的泥土来填一个很大的烤肉用的盘子，以便使其可当做一个更小的盒子来用。　　‘这是给小猫咪
的，它们马上就会成为家养的——受训的猫。’　　“‘我们下次烧烤时最好换一个新的吧，’我建
议道。”　　‘不，不，亲爱的。用开水好好冲洗，它就像新的一样好。不用担心你的父亲，他从来
就不知道这个。眼睛所看不见的⋯⋯’　　“‘但是我父亲的眼睛一点都没落下，他看见了所有一切
。几个礼拜之后，当我母亲在一个舒适的温泉区花费英镑的时候，他让猎场的看守人过来把它们全都
射杀了。’”　　另一方面，迈克尔在城市里长大，远离这种乡村的戏剧。他的父亲已经有了一只狗
，但也喜欢有只猫经常伴随他的左右。那只狗每天跟他一起坐轿车去电影工作室——文森特是一个学
院的授奖人——赢得了艺术导演的称号——然而那只猫却呆在家里，晚上他读报或者在炉火前小酌一
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两杯的时候，它会坐在他的膝盖上。　　文森特早年的一张老照片——还是在蒙巴纳斯当画家时候拍
的——展示了他坐在一位朋友兼画家同伴身旁的情景；他们两个都抱着一只猫，文森特羡慕地看着他
朋友的那只，就好像他的那只比较差劲一样。如同他们那个时代的大多数画家一样，他有时把猫画进
了肖像画中——猫对于画家来说有着非同凡响的长处：它们常常愿长时间静止地呆着，这确实就是你
要求一个模特所要做的事情。　　另一件关于猫的妙事是：它们似乎不受别人的影响，甚至可以抵御
“伟大人物”综合征。当理查德·尼克松的智囊团想要改变总统的形象时，他们建议给他弄一只狗来
。在经过大量调查之后终于选定了品种：一只名叫泰玛豪之王的赤毛塞特种猎狗。（这一策略后院起
火，因为泰玛豪之王讨厌尼克松，一见他就咆哮不止。尼克松的助手只能不停地用总统办公室橱柜里
的饼干喂它，只有这样总统才能引诱这只不情愿的狗保持一种可供爱抚的距离，以便摄影。）你可以
想象，就是没人想到给尼克松弄一只猫来。　　一般来说，由于猫不把任何人当回事，那些把自己很
当回事的人是不愿做爱猫人的。这大概同样是正确的。很难想象希特勒会和一只猫呆在一起，取代他
忠诚的德国牧羊犬，布朗迪。反之，温斯顿·丘吉尔敬爱猫，他在1939成为海军部最高长官。当他和
丘吉尔夫人一起搬进最高长官住宅的时候，他收养了一只海军部的猫（一点不奇怪，名叫尼尔森）。
尼尔森，这只个头很大、高贵的黑猫，习惯于睡在丘吉尔的床上，在他脚跟伸开四肢。当他发布命令
或者召开床边会议时，丘吉尔会体贴地爱抚它，有时会问尼尔森对正在讨论的议题是怎么想的，这让
海军官员们觉得很反感。　　当丘吉尔在1940年5月成为首相、搬进唐宁街10号时，尼尔森跟他一起离
开了海军部。他辨别那些被正式介绍给首相、来到首相床边的来访者，并具有特权等候丘吉尔从早餐
盘子里扔下咸肉碎片喂他。偶尔，丘吉尔会亲切地说一声：“猫，亲爱的。”　　可怜的尼尔森非常
害怕伦敦防空火炮的声音，在空袭的日子里，首相会提醒他所负担的英雄的名字。　　“试着回忆，
”他在某个晚上严厉地跟尼尔森说，这让安东尼．艾登发笑，“那些英国皇家空军所做的事情。”　
　当丘吉尔必须进入空袭的庇护所时，他总是带着尼尔森，并确认是否为这只猫作了合适的安排。　
　丘吉尔的私人秘书约翰·科尔维记录了首相对于一只来自海军部猫儿的喜爱——以及丘吉尔专断的
风格和异常紧张的精神——典型的丘吉尔回忆录中广泛流传的笑话，写于闪电战最为黑暗的日子里：
　　1940年10月30日　　这一天行动　　恳请给我六个新的办公室使用：塞尔弗里奇百货、郎伯斯宫
殿、斯丹摩尔大路、图丁贝克公园、守护神路，以及迈尔恩德路。我会在每天晚上6点通知你我在哪
一个办公室用晚餐、工作和睡觉。给丘吉尔夫人、两个速记员、三个秘书和尼尔森安排住宿。要给所
有人都安排避难所，以及一个让我从屋顶看空袭的地方。　　这让人很容易认为好人喜欢猫。在某种
程度上，这又为其他例子所证实。在美国内战最黑暗的日子里，一个来到白宫的访客惊奇地发现林肯
在炉火前脱去了鞋正在伸展身体，而一群小猫在他的长腿上爬上爬下，从他口袋里滚进滚出，在他肩
膀上休息。这是林肯魅力的一部分，他并不把自己搞得太严肃，却保持了一种嬉戏的精神，那些小猫
一定会要求这一点。不用说，从来没有人描述过恺撒、拿破仑、希特勒，或杰弗森·戴维斯与小猫一
起玩耍的情形。　　当然，自从人类第一次出海以后，船上总会有猫。猫在甲板上是有特权的生命，
这是以捕鼠交换来的。猫不像狗，似乎并不会得一些航海病，至少在皇家海军以及英国商业海运业，
它们就像船员一样受优待，并被认为是吉祥之物。在战争年代，船长会与他们的船一起沉没——当海
军将军汤姆·菲利浦失去了两艘英国军舰时，他就这么做了。这两艘船，H.M.S.反击号和H.M.S威尔
士亲王号，在珍珠港事件之后不久就在马来西亚的海岸被日本人炸沉了，但是两艘船上的猫却幸存了
下来——甚至今天在救生船上找到一个留给船上的猫的位置也是稀松平常的事儿。　的确也得考虑到
坏运气（糟糕的航海术），因为也有并不这么做的时候，这样船上的猫就得和船长一起葬身鱼腹了。
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媒体关注与评论

　　“读了这个，猫一定会满意地哼哼！”　　——凯蒂·凯莉，《家庭：布什王朝的真实故事》作
者　　　　“我喜欢这本惹人爱的书。《猫?人》让我想学猫那样哼哼！”　　——朱迪·科林斯，《
早晨、晌午和夜》作者　　　　“我已经品尝过《猫?人》了。非常精彩。读它真是桩乐事！这本书让
人享受——风趣、迷人、动人且富有洞见，让我丈夫也不住地颔首赞许、沉浸其中，他不时地捧腹大
笑，有时又热泪盈眶⋯⋯你和玛格丽特完成了一项杰出的任务：讲述你们猫儿的故事。我仿佛认识你
们的那些猫儿——在它们所喜爱的地方看到了它们中的每一只。你和玛格丽特不仅仅讲了故事，而且
还完成了一项杰出的工作——号召大家热爱这些宠物。我尊敬你们为之所做的一切。”　　——芭芭
拉·德林斯基，《寻找佩顿之地》的作者　　　　“《猫?人》再次证明：知道在高手面前保持谦卑是
重要的，在这儿，高手是指猫。阅读《猫?人》会证明你是多么明智。更为重要的是，你会让猫对你刮
目相看。”　　——丽塔·迈·布郎，《舞会和猫的见证》作者　　　　“我太喜欢《猫?人》了。它
就像我楼下的邻居常爱说的：‘就像猫儿一样狡猾。’”　　——安娜·里沃斯·西登斯，《甜甜的
小溪》作者　　　　当我说到它是一只很不错的猫时，[约翰逊说]“啊，对，先生，但是比起它来，
我已经有一只更喜欢的了”；然后，似乎他感觉到霍奇并不赞成这一点，就又补充了一句：“但它是
一只好猫，的确是一只好猫。”　　　　―――博斯韦尔《约翰逊的生活》
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编辑推荐

　　“读了这个，猫一定会满意地哼哼！”　　——凯蒂·凯莉：《家庭：布什王朝的真实故事》作
者　　“我喜欢这本惹人爱的书。《猫*人》让我想学猫那样哼哼！”　　——朱迪·科林斯：《早
晨、晌午和夜》作者　　“我已经品尝过《猫*人》了。非常精彩。读它真是桩乐事！这本书让人享
受——风趣、精彩、动人且富有洞见，让我丈夫也不住地颔首赞许、沉濅其中，他不时地捧腹大笑，
有时又热泪盈眶。”　　——芭芭拉·德林斯基：《寻找佩顿之地》的作者　　“《猫*人》再次证
明：知道在高手面前保持卑歉是重要的，高手是指猫。阅读《猫*人》会证明你是多么明智。更为重
要的是，你会让猫对你刮目相看。”　　——丽塔·迈·布郎：《舞会和猫的见证》作者　　“我太
喜欢《猫*人》了。它就像我楼下的邻居常爱说的：‘就像猫儿一样狡猾’。”　　——安娜·里沃
斯·西登斯：《甜甜的小溪》作者
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精彩短评
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精彩书评

1、是爱猫人写的好书，但是翻译太烂，编辑太烂，装帧粗糙，生生的毁了一本好书，我是卖书赚钱
的人，但还是强烈呼吁大家抵制这个版本。台版猫头鹰出版社译作《我辈猫人》，翻译的好，还有作
者绘制的有趣插画，有条件的朋友尽量收这个版本看吧。http://www.douban.com/subject/3313845/?i=0
2、书里的确有很多猫，我也很爱猫，但我不能读懂这本书，就如作者是否真的懂猫，或者，它只是
一本写猫的流水帐？
3、其实说真的，这本书没有之前看到的那些那么精彩。没有很多有趣的剧情，没有打斗场面，没有
骗眼泪的浪漫或者悲剧，就是那样，描写了他们所要得到的，或是相送或是自己找上门或是收养的猫
。然后，想到了，学校里到处跑动的野猫们，大多没有人去关注，更别说引到宿舍里还为他们精心准
备好猫粮和洋气的名字了。而他们也波澜不惊地过着自己的生活，想到或是没有想到，他就在那里，
代代繁殖。不仅是在学校，我去过的很多地方，都没怎么把猫当成那么一回事，因为他们确实不是速
成的养殖对象，不想狗，给点好吃的陪他玩玩，就会体现出超乎想象的忠诚，当然也不像是大型冷血
动物，狮子啊，老虎啊这些，不知道那天就把你米西掉了。猫就是猫，在书里面来路很广，而且和柯
达同学一直有一种很奇妙的关系，不是饲养，至少不是单纯的饲养，好像“共处”这个词要更贴切一
些。柯达同学给他们的不是就牛奶食粮那么简单，而是给了更牛逼的东西，那就是尊重。不去对他们
有什么要求，走了，就走了；有陌生的来到门口，也同样当作仿佛共处已久的宠物来接纳。猫儿们在
那里是幸福的，或许他们体会不到这种幸福，但我看着就挺不错。他们尽可以选择个阳光明媚的时间
外出撒野，捕鸟，捉鼠，要是满足了自己的心情，也不必担心晚上找不到温暖的床垫和可口的猫粮。
不过，这些猫能分辨出土洞加老鼠和床垫加牛奶的区别么？柯达同学请原谅我，我本就怀着一种不可
思议的观点来阅读你的生活的，我的肤浅让我觉得”共处“的宠物就应该是让人觉得自己是主人而他
们就是宠物，而如果像是这样，像个过客一般来来去去凭借着是他们的意愿的话，要让我失去兴趣。
唉唉，这些观点，根本没有人来让我改变他嘛，在我看来，饲养动物，多半是为了食物。。。。。。
柯达同学，你觉得，我是不是该从养只蜥蜴开始，来发现点什么呢。
4、关于猫，小时候留下了狡猾阴险的印象，这些都原子与一些童话或故事，从小到大加里都没有养
过猫，见到的也一般是野猫，所以这里的记忆总是快速的动作、夜里放光的眼珠子以及半夜里斯声裂
肺的嚎叫。真正接触猫是在高中长期地喂野猫，到现在，大学宿舍好些也在养猫，解除地越来越多，
对猫的喜爱也越来越深，加上看了小克关于金婆婆和银婆婆的故事现在已经完全是一个猫咪。其实现
在非要拿狗和猫做比较我会稍微偏向于猫，猫总显得更聪明更高雅更干净更自我。买这本书也纯粹想
体验人与猫之间的关系，那种浓烈的“爱猫”之意的延续，现在实在没办法养猫，唯有看看这书慰籍
一下自己了。关于猫与人如果人人赞叹狗是看守家园的忠实勇士，那么猫不被人喜欢大多是因为他那
种独立与冷漠，但我倒很为猫是可以抵御伟大人物综合症的强手而感到有趣，它不会任由你摆布而是
做自己想做的，为所欲为。还得之处书中作者的猜想不够狠，其实中国人是吃猫的，但确实也是极为
个别的地方并以“尝鲜猎奇”的心态来品尝的，这让作者知道定会让其难受半天。与欧文一起旅行虽
然这一小章的题目是如此，可却并没有详细地说这个旅程，因为作者要说的是猫的特殊个性——不迷
信服从。他们有他们自己的一套，好像那个有趣的公式。了解猫的人和爱猫的人其实都知道“养猫不
等于没老鼠”，也正因为他们是自我主义者，对于他们来说有意义才有意义，而一切与主人无关。奎
因在很多人的印象中，宠物是一幅讨人喜爱的样子，人人都会想要一直健康活泼的家伙，可和出生畸
形的婴儿一样，畸形的宠物你是否能给予无私的爱与包容并肩负起其一生的责任？奎因虽然是一只有
残缺的猫，但她却活得有尊严有活力，她不觉得这只可怜的残肢对她有什么不好的，反倒很乐于接
受3只脚的生活。猫的性子可以有一定的培养却无法扭转或订制，你只能与她平起平坐相互谦让，即
使有残缺的猫，也是猫。楚特尼对玛格利特来说，他是一只特殊的猫，在我看来他也是一只特殊的猫
。或许正如书中所描述，他是猫中的王子，他那种安静和优雅的形态让你对他只有百般的欣赏和喜爱
，当然是要当你成为玛格利特的时候你才能体会和享受着这一切。楚特你到死也保持着自己的仪态，
不让玛格利特看见，他静静地来也静静地离开，永远保持着那份与世无争。在这一篇你也会发现不并
不是所有流浪猫都能被收养。芒西和“可怕的双胞胎”让一个人分别饰演好两个角色并不容易，何况
一只猫，并且一猫的性格来说它全坚守自己固有的原则或是性格，而像芒西这样两者相兼并可以自由
地转换的并不多见，并且她还要是一只年轻漂亮的小母猫，他这种性格让我设想则更多应该出现在勇
敢善良的犹如骑士一般的小黑公猫上，正是这种反差倒是让芒西显得尤为地特别，她那两个可爱的孩
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子也一定不是普通的家伙。石门的流浪猫渐渐地，柯达夫妇家里的猫又增加了，这必然也是一种缘分
，正如麦克T和鲁比的爱情，他们可以如此亲昵地凑在一起环抱着对方，静静地呆在一起，这让我想
起郑爽老师给我们看她家猫的照片，虽然那两支都还是小东西，但其中一只却无时无刻不陪伴着病弱
的那只，很是温柔很是细心。平时猫总给人以冷冰冰的感觉，可要知道他们也是爱情的忠实拥护者。
鲁比在麦克T去世后依然窝在他们经常相拥的地方，静静地静静地蜷缩着自己的身体⋯⋯图西入住一
旦建立感情并不是说放手就能放手的，正如许多其它疼爱宠物的人一样，它们都是家庭成员，无论做
什么事都会为他们所考虑为他们所担忧。有感情的人都难以承受为什么有人能狠心将自己心爱的宠物
赶出家门像倾倒某些份废品一样。在我看来，猫的性格与人更为接近，并且它们也有严密的等级制度
，像欧洲的、老牌绅士一般地遵守着这一切。图西的到来也打破了屋内原有的等级秩序，它们又要重
新磨合以求在屋内有良好的共处。大西洋彼岸的猫这是一支有着美国血统、法国味蕾的猫，一只曾生
活在大西洋彼岸法国大陆上的一只猫。猫儿能感受到生活氛围的改变，从而自己习性也跟随改变。猫
是种适应能力很强的动物，能从容不迫地在任何状况下继续做只高傲的猫⋯⋯净化（Cat-haris）猫的
生活柯达夫妇并不是最疯狂的收留流浪猫的家庭，反是他们的邻居，居然会有多达28个猫便盆的时候
。这是多么不可思议的一个数字！猫没有奴性，它讲究自由，即使室内猫，他也有他们自由的把握，
它们是这个屋子的主人之一。虽然没有养过猫，但是还是有一段与猫相交往的经历。那是一个流浪的
群体，各有各的特性，但无论谁走前去他们都会以机警敏锐的眼光望着对方并观察着对方的动静。有
的愿意与人接触，只要你经过、停留他便会在你脚边摩挲更是会喵喵地对你撒气欢来。有的则只是愿
意靠近有食物的你，你也只能在他吃东西时触碰他几下，有的只会远远地看着，即使有食物的诱惑也
非得等人走开了，他才会过去嗅嗅闻闻。猫总是爱保持自己的个性不会随便屈尊于谁，正如说中柯达
夫妇所说，若果你想在不同的猫中寻找到相同的反应，那你只能是妄想了。猫人一书中，叙说了柯达
夫人与猫相处的各种经历，小到每只猫的形态大到它们的生老病死都在书中与读者分享。能感受到夫
妇俩对猫的尊重与喜爱，他们并没有把猫们定义为宠物也没有把他们当作玩伴而是相互平等一切与之
共享的朋友，所以才会有这样娓娓道来的一段段真挚的情谊。这书作为一本描写猫生活的散文确实不
错更是由于作者赋予的强烈情感而充满生命力，可是不知道是否翻译的问题还是本身原作如此，2人
执笔写的东西像是没有整理修改过一样，人称非常混乱，虽然给人感觉像似2位在亲密地你一言我一
句地对你说着他们共同经历的故事，但有时还是会让读者忽然间难以对人物一下子转换。本书也没有
做一定的注解（就看到一个），一些当地的俚语或者是事件、人物便让读者不得而知，从而无法全然
地体会作者的真意。看书时发现原作肯定是由配图的，但中文版却连一幅图的影子都找不到，校对的
人也够懒的，既然没有图连这些指出图页数、位子的句子也不做删减和修改。那句“141页的图”让我
及其印象深刻（这书根本连141页都没有）！这样粗糙的工夫让人不由地对这本书感到一丝失望更多的
是对出版社的失望。这本书的内部编排能做得更好的话，相信不管是不是猫人都会读得更开心。
5、从小比较喜欢狗，对猫没有兴趣。可惜我没办法阻止猫对我产生兴趣。小时候奶奶家偶尔会来一
只大肥，灰色，高壮，嗜吃贪心，生得肚大腰圆，偏偏动作还很敏捷，从窗棂下窜过，总是瓶罐齐飞
，一路黄色旋风。跟其他吵闹奔放的表堂兄弟姐妹们比，我比较胆小羞怯，对这种导弹版的“屋檐之
王”敬而远之，也实在很不能理解腿短腰肥，满脸凶光的它到底有哪里可爱。若干年后，山寨类名词
兴起，我才发现，原来大家的欣赏力都是很有前瞻性的。现在想起来，大肥除了长得很肥，名字很肥
，性格也很匪。我不喜欢它，但它很喜欢我，反正那时候人小胆怯好推倒，身娇腿软好欺负，总之很
好抢食，很好蹂躏。烤火时肥大爷想哼哼了，柔弱如小的就得劳动爪子，顺毛搔痒，肥大爷想睡觉了
，虔诚如小的就得献出肚皮大腿，任君采撷。这要是两厢情愿，乐在其中，才算皆大欢喜。可惜不是
，就沦为我记忆中的惨痛，童年时的阴影，成年后的禁域。后来的后来，随着居住环境的变迁，友邻
关系的嬗变，我的身边走了山大王大肥，又来了皇帝陛下鱼头。鱼头是室友的猫，很白很修长，眼波
缭乱，比大肥优雅得多，也高傲得多，等闲不近人身。这种很有个性的个性，令我终于松了一口气，
以为前景必然是保持距离的相处，于是默认了它的同居行为。但是很快，我发现鱼头比大肥更不好搞
定，它不但凛然如王者，还有种很固执的腹黑。大肥只需要一个丫头来伺候，而鱼头选定了奴隶，就
要霸占掉你所有注意力与时间。你的目光必须追随它，你的表情必须崇拜它，你的手必须时刻抚摩它
，你的心你的眼你的四肢你的食物你的所有所有都必须与它共享。就连你自己，蒙它开恩选中后，都
不再是你的，是它的。我很悲摧的又一次被鱼头钦点，莫名其妙，成为了猫陛下的忠实奴仆。其过程
等于温水煮青蛙，戒心消迩在点滴改变里。过程如下：某天早上，无辜醒来，鱼头优雅慵懒地团在我
床上，远离脚边靠近床檐，很是舒服自在。它懒懒地瞥我一眼，淡定自然，瞬间令大惊小怪的我产生
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了错觉，-------陛下，这是您的床，我太唐突了，实在不该不经允许就睡在了您身边。于是我诚惶诚
恐地扯动被子，给陛下的专属地盘，留下足够打滚的空间。某天早上，无辜醒来，鱼头优雅慵懒地压
在我脚上，睡眼惺忪天真烂漫，很是舒服自在。它不满地睇我一眼，高贵威严，瞬间令大惊小怪的我
产生了错觉，-------陛下，您肯挨近我这真是我的荣幸，我不该乱动，这种不识抬举的行为惊吓到您
是我的错。于是我诚惶诚恐地躺下，好保障陛下的睡眠质量。于是如此如此，最后那般那般。鱼头的
专属地盘一再变化，由床边到脚上到枕头边到被子里，直到某天早上，我无辜醒来，发现我是被睡饱
的陛下那娇柔的玉脚给睬醒的，--------鱼头，端庄优雅地蹲在我脸上。我先是悲摧地郁了，怒了，泪
了，而后悲摧地信了，服了，认了。室友评价：连猫都知道你最好欺负，你怎么办唷？！我很自然地
认为，这是我人格魅力中的亲切感过度发挥的结果。说这么多，其实想说的是这本书还是值得看一下
的。不能当正餐，也不能期待得不得了。它散得很，翻译散目录散叙事散逻辑散内容散，连编辑也很
散。所谓形神皆散，里外一致就是它了。不要想着从里面淘得什么真知灼见，不要想着翻出什么与猫
交往的正理，它就是一个过尽千猫的人在唠叨着猫到底有哪些型，猫暴躁，猫愤怒，猫柔软，猫沉郁
，猫天真⋯⋯，但是，它不是一无是处，有时候静下心来，薄薄地翻起这本小册子来，也能找到珍珠
。比如第5页，“一般来说，我们从未挑选猫------猫儿经过大量的观察后，是在挑选我们，似乎它们
才是‘关键’。”比如第11页，“猫不把任何人当回事，那些把自己很当回事的人是不愿做爱猫人的
。”比如第25页，“好了，跟猫一起生活毕竟是一种妥协，而且妥协的主要方面必然属于人类一边。
”比如第54页，“照顾任何动物都是一种巨大的责任。你选择猫是一回事，而猫选择你是另一回事。
”这些沙砾般的句子散居在细致地描绘猫的感情，猫的秘密，猫的尖叫，猫的争斗的繁冗琐事间，熠
熠生光。你唯一要做的是，建立起猫类世界观，重新发掘生活。读它，最后的收益是，-------你可以
选择猫，但最终必然是，由它来驯服你。也许人类把自己当中心已当得太久，是时候体验下边缘效果
。这本书实在很适合催眠，也很适合走马观花，在树下，午餐后，床边，还有上厕所时观看。

Page 13



《猫*人》

章节试读

1、《猫*人》的笔记-第1页

        ，

2、《猫*人》的笔记-第52页

        它们显然都曾是家猫，而非野猫，曾经在某人的沙发上懒洋洋地躺着，或是在壁炉前打盹。显然
，有人对它们失去了耐心，或者它们与新生儿或某某的男友合不来，故而出走。反正它不再是他们一
开始想要的那只猫了，它们可能被放在纸盒子里，主人载着它们直到某个够远的地方，防止它们重新
找回家去，它们被随便丢在路边，或是森林里，是告别也是摆脱。
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